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1 Sicherheitshinweise

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei seiner Verwendung Gefahren flr den Bediener oder
Dritte bzw. Beschadigungen des Gerats oder anderer Sachwerte entstehen. Den
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung, insbesondere den Sicherheitshinweisen und den
mit Warnhinweisen gekennzeichneten Abschnitten, ist daher unbedingt Folge zu leisten.

Warnhinweise und Symbole

In der Betriebsanleitung werden folgende Zeichen fur besonders wichtige Angaben benutzt:

Besondere Angaben hinsichtlich der wirtschaftlichen Verwendung des

M Gerites.
I Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Schadensverhiitung.

c Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhiitung von Personen- oder
umfangreichen Sachschaden.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB,

sicherheits- und gefahrenbewusst benutzen. Insbesondere sind Stérungen, die die
A Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend zu beseitigen.

Das Gerat und seine Komponenten sind ausschlieBlich fir den Einsatz mit den

aufgefihrten Flissigkeiten und fir die beschriebene Verwendung bestimmt. Eine

andere oder dariber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemag.

Organisatorische MaBnahmen

Diese Betriebsanleitung standig am Einsatzort griffbereit aufbewahren. Das am
A Gerat angebrachte Typenschild und die Warnhinweise miissen unbedingt beachtet
und in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

Qualifiziertes Personal

Das Personal fir Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung des Gerats

A muss eine jeweils ausreichende Qualifikation flir diese Arbeiten aufweisen. Der
Betreiber muss sicherstellen, dass der Inhalt dieser Betriebsanleitung vom Personal
vollstandig verstanden und umgesetzt wird.

Wartung und Instandhaltung

Keine Veranderungen, An- und Umbauten am Gerat ohne Genehmigung des

A Herstellers vornehmen. Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten
technischen Anforderungen entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen immer
gewahrleistet.

Gefahrstoffe

In Ausnahmefallen kdnnen in den Bauteilen dieses Gerats Gefahrstoffe enthalten

sein. Entsprechend den Anforderungen der europdischen REACH-Verordnung stellen
A wir aktuelle Informationen hierzu auf unserer Homepage im Downloadbereich zur

Verfigung.

Beim Umgang mit Olen, Fetten, Kraftstoffen und anderen chemischen Substanzen

sind die fir das Produkt geltenden Sicherheitsvorschriften beachten!
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2 Produktbeschreibung / BestimmungsgemafBe Verwendung

Die KPO1 Inox ist eine Handkurbelpumpe zur Forderung der unten aufgefUhrten
FlUssigkeiten aus Fassern und oberirdischen Lagerbehaltern. Das im Fassadapter
integrierte Gewinde ermoglicht eine einfache Montage.

2.1 Zulassige Medien

A
A

Die Handkurbelpumpe darf mit folgenden entziondbaren und nicht entzindbaren
FlUssigkeiten betrieben werden:

Diesel, Heizol EL/L, Kraftstoffe (Benzin, E85), Petroleum, Kuhlerfrostschutzmittel
(unverdunnt), Scheibenfrostschutz (Ethanolbasis), donnflussige Mineralole und RME.

Bei Betrieb ohne ExplosionsschutzmaRnahmen (z.B. ohne Potenzialausgleichskabel)
durfen keine FlUssigkeiten gefordert werden, die Uber lhren Flammpunkt hinaus
erwarmt sind!

Die obengenannten zuldssigen entziindbaren Fliissigkeiten sind in ATEX-
Explosionsgruppe IIA und Temperaturklasse T3 einzustufen!

Der Betrieb mit entziindlichen Fliissigkeiten ist nur mit geeigneten
Komponenten zulassig!

2.2 Umgebung

A\

Die Handkurbelpumpe KP0O1 Inox ist fUr den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen geeignet. In diesem Fall sind die erforderlichen
ExplosionsschutzmaBnahmen vom Betreiber zu treffen.

Insbesondere ist ein Potenzialausgleichskabel zu verwenden.

Es ist darauf zu achten, dass alle Komponenten fiir die Umgebung, in der
die Pumpe eingesetzt wird, geeignet sind.

2.3 Technische Daten

Abmessungen Pumpe Hoéhe ca. 1420 mm
Durchmesser ca. 125 mm

Tauchtiefe 3-teiliges Saugrohr ca. 1060 mm

Fassanschluss Gewinde G2*

Zulassige Umgebungstemperatur -20° ... +40°C

Zulassige Medientemperatur -20° ... +40°C
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Handkurbel

Pumpenkdrper

Fassadapter incl. 2" Gewinde
Auslaufstutzen

Auslass mit Gewinde 34" Rohr
Einlass mit Gewinde 34" Rohr
3-teiliges Saugrohr mit Gewinde

NOoOu P WN -

3.1 Zubehor

209 060 040 Potenzialausgleichskabel 2 m
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4 Montage

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vollstandig und
befolgen Sie dann die Montageanweisung.

4.1 Montageanweisung

Montieren Sie den Auslassstutzen mit dem Auslass am Hauptpumpenkdrper.
Alle Gewinde mit PTFE-Dichtband oder Rohrkleber abdichten.

il )
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Verbinden Sie Kurbel mit der Welle am Pumpenkorper. Sichern sie die Verbindung mit
der mitgelieferten Schraube. Achten Sie darauf, dass die Schraube auf die Senke in der
Welle passt.

Il

@~

=
Montieren Sie das Saugrohr. Schieben Sie die 2"-Fassverschraubung vom unteren Ende
auf das Rohr und ziehen Sie das Saugrohr am Einlass am Hauptpumpengehause fest.

£

Setzen Sie die Pumpe in das Fass ein. Sobald das Rohr der Pumpe den Boden des Fasses
berUhrt, wird diese sicher befestigt. Den Fassadapter fest an das Saugrohr anziehen.

(s
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5 Inbetriebnahme / Betrieb

5.1 Potenzialausgleichskabel

Der Potenzialausgleich der Pumpe kann mit dem als Zubehor erhaltlichen
Potenzialausgleichskabel, Art.-Nr. 209 060 040, erfolgen. An den Verbindungsstellen
des Potenzialausgleichskabels ist auf einen gut leitfahigen Ubergang zu achten.

Bei Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen sind vor Inbetriebnahme

A die Handkurbelpumpe sowie Behdltnisse jeweils zu erden oder mit einem
Potenzialausgleich untereinander zu versehen und in Gesamtheit zu
erden.

5.2 Trockenlauf

Langandauernder Trockenlauf (Ianger als 20 s) ist zu vermeiden.

A Durch andauernden Trockenlauf konnen unzuldssige hohe Temperaturen
an der Pumpe auftreten - Explosionsgefahr!

A Andauernder Trockenlauf kann zur Zerstérung der Pumpe fiihren.

5.3 Erstansaugung

Beginnen Sie, den Griff zu drehen, bis die FlUssigkeit aus dem Auslaufstutzen zu flieRen
beginnt

In dem seltenen Fall, dass die Pumpe nicht angesaugt wird, kébnnen das ansaugen
erleichtern, indem Sie den Auslassstutzen entfernen, etwa 30 ml derselben FlUssigkeit,
die gepumpt wird, in den Auslass gieRen, den Auslassstutzen wieder zusammenbauen
und starten

Betatigen Sie die Kurbel, bis die Pumpe beginnt, FlUssigkeit abzugeben. Hinweis: Es
empfiehlt sich, ein Dichtmittel wie PTFE-Band zu verwenden, um eine vdllig
leckagefreie Verbindung zu gewahrleisten.

Wenn die Pumpe nach langerer Zeit wiederverwendet werden soll, kann es sein, dass
sie erneut angesaugt werden muss.

A\
10

1: Auslass
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5.4 Normalbetrieb

Drehen Sie die Handkurbel in Pfeilrichtung, bis die gewunschte Menge abgegeben

wurde.

A Achten Sie darauf, dass keine unzuldssig erwarmten Medien gefordert
werden Explosionsgefahr!

PROBLEM

Pumpe gibt keine
FlUssigkeit ab

Austreten von Medien aus
der Kurbelwelle
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URSACHE

1. Die Pumpe ist nicht in der
Lage, ausreichend Saugkraft
ZU erzeugen.

2. Die Pumpe saugt Luft statt
FlUssigkeit an.

Beschadigte Dichtung
aufgrund der Verwendung
von Medien, die nicht fur die
Verwendung mit der Pumpe
geeignet sind.

LOSUNG

1. EntlUften Sie die Pumpe.
Siehe ,Erstansaugung”

2. Ziehen Sie
Schraubverbindungen fest

Ersetzen Sie die Dichtung
durch eine Original-
Ersatzdichtung des
Herstellers. Verwenden Sie
diese Pumpe nur for
FlOssigkeiten. Kompatibel mit
den medienberihrten
Bauteilen der Pumpe.



7 Wartung

A
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Kontrollieren Sie die Verbindungselemente auf Undichtigkeiten. Defekte Dichtungen
und Leitungen sind sofort auszutauschen.

Das Potenzialausgleichskabel und der leitfahige Abgabeschlauch sind regelmaBig auf
Beschadigungen und ausreichende elektrische Leitfahigkeit zu uberprufen.

Der Betrieb mit entziindbaren Fliissigkeiten und in explosionsgefihrdeten

Bereichen ist nur mit einwandfreiem Potenzialausgleichskabel und
Abgabeschlauch zulassig!

441783001DE -A KPO1 INOX



8 Entsorgung

8.1 Entsorgung des Gerats

Das Gerat ist bei AuBerbetriebnahme vollstandig zu entleeren und die FlUssigkeiten
fachgerecht zu entsorgen. Bei endgiltiger Stilllegung ist das Gerat durch
Fachpersonal abzubauen und einer geeigneten Entsorgung zuzufiihren:

- Fuhren Sie Kunststoffteile dem Recycling zu.
- FUhren Sie Elektroschrott dem Recycling zu.

- Batterien und Lampen, die nicht fest verschweiBt, verklebt oder
verbaut sind, mlssen vorher ausgebaut und getrennt entsorgt
werden.

Fir das Loschen auf dem Altgerat gespeicherter personenbezogener Daten ist der
Endnutzer selbst verantwortlich.
Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektrogeraten finden sie auf unserer
Homepage im Downloadbereich.

E - FUhren Sie Altmetallteile der Altmetallverwertung zu.

[ Die wasserrechtlichen Vorschriften sind zu beachten.
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